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LLONS, Voisine, montrons-nous belles
V) joueuses, laissons parler notre honné-
N icté et convenons, entre nous, du grand
mérite de nos scewrs de la Ligue. Je veux parler
ici de la Ligue anti-alcoolique dont I'exposition
G Genéve vient de Sachever avec un Si grara
succés. Malgré cela, il se trouve encore des lan-

gues mal tournées pour railler leur effort. Nous-"

mémes, particuliérement, férues de nos belles
vignes et du vin doux que voici tout blond dans
nos verres — a la vétre, Voisine ! — nous-mé-
mes nous avons ri en dessous et mis en allume-
feu les petits papiers qui ont volé jusqu'a nous
avec tant de confiance. Je pense aujourd’hui, que
nous avons ew tort de rire, tort de ne pas lire
avec attention ces papiers qu'on a pris la peine
d’imprimer et de nous adiresser. Clest que jai
été la-bas un jour que j’avars un moment a per-
dre entre deux trains. Elles se donnent une si
grande peine pour dire la vérité et la fairve con-
naitre @ tous, nos sceurs de la Ligue, qu’il faut
les aider. Et cette vérité, Voisine, c’est le wmal
que fait Palcool.

Depuis que je me suis penchée de tout pres sur
ces miseres qu’avec un pew de volonté et de rai-
son, il serait possible d’éviter, je regarde le co-
teau avec d’autres yeux. Il me sewble que nous
sommes, vis-a-vis de nolre beaw pays, riche de
powmmes ot de ceps, parecils @ ces parents trop
canileny qui, voulant fairve briiler a Uexcés l2s
qualités de leurs enfants, font sans le vouloir
lewr malleur.

N’est-ce point un malhewr, diles-moi, que les
vendanges st belles, si somptueuses, chargées de
la joie claire du soleil et du parfum fécond de
la terre sovemt si souvent linnocente cause de
tant de mal! Puis encore, c'est toujours
Pabus qui est mawvais et non pas l'usage raison-
nable et le plaisir de boire un verre de vin frais
wen sera que wmeilleur.

Allons, Voisine, a la santé de nos vignes et
tenons a honneur que leur prospérité soit aussi
celle de nos enfants. L’Effeuilleuse.

ON EPOUAIRO
(Patois de Valleyres.)

A Céline a0 Dzatiet avdi onna poueta
mofida ; quand sé z'infants étant petits,
K Y le ldo desdi : ...« Se te ne vdo pas drumi,
lo Moimoi va veni te preindré ! »

... Se te ne vdo pas medzi ton tzergotzet, lo
l40 est derrai la poudrta : ie vé I'di « dovri l'»

Sh’Audiuste qu’étdi on tot malin desdi: «L’est
dai dzanliés!»... md lo poliro petit Samuiet
créidi tot cein et devenidi épouairdo coummeint
onna ratta.

Quand l'a étd grand et que 'a dfi passd sn’é-
cotila, I’ein a vu dai totes rudés !...

S'est marid avoué onna bouena lurena que
portavé 1é tzaussés : djamé Samuiet n'ardi ousi
1ai deré: « Na!»

On decando le 1ai fa : « Té faut parti a la miné
po alld déman, do tzalet dé la Grandzettaz veré
notitré modzons. Té préparo lo bissa avoué dio
pan frais, lo casa et onna botollhie de noutron
vin dé Perrosé po regild I¢ fretais. Te mé rap-
poirtéré dio buro et quotiés petités tommés. »

Ein parteint, lo pofiro Samuiet s¢ desdi: A
cllido z'hores, i'améré mi itré dein mon pailo
quiet su [é schindai ddo bofi: faut que prigno
on bon dordon !... Allein ! corddzo, Sami et serré
ton dordon ! »

Lai avai de la niolla tant épaisse qu’on ne
veydi pas son tsemin a on pi dévant sé : Samuief,
treimbllidvé dein sé tzausses ; portant ie mar-
tzivé bin et coumeint l'allave sailli diao bof, ie
commincive a véré on petit poit bé.

M4, qu'iest-te cosse que l'ai a drdi dévant li,
dein la niolla ?... Est-te onna grossa bite do bin
on géant que s'avancé ein grantés cambaies ?

Dé pouairé, Samuiet laisse tcherré son bissa et
son dordon por alld sé¢ catzi derrdi onna granta
pierra, ma vouditzé lo sélio que sé montré ein
faseint on perte dein la niolla :
1é pringné-tepas ! la bita, lo géant,
c'est mon fraré Audiuste !...

Djamé lo poliro Samuiet n’avdi étd se con-
teint dé lo veré da lo dzo que s’étant tsecagni
a la fairé dé Grandson en sé deseint: « Pouet
0zé ! »... — Villhie raisse !... »

Cein que c’est portant quié la poudire po rac-
comoda lé dzein.

Frangois Vieuxtemps.

On nous éerit :
Chailly, le 29 septembre 1925.

Au « Conteur Vaudois »
Lausanne.
Mon cher,

Comme nous sommes en saison de chasse ..et
chasseur moi-méme, je t'adresse cette petite balade
que javais composée dans les nombreux loisirs que
nous laisse l'attente du gibier. Les disciples de St-
Hubert étant gais de nature, il est probable qu'ils
lisent le « Conteur ». Peut-étre pourrait-elle les inté-
resser.

Bien a toi, E. Duperret.
LE CHASSEUR

(Sur l'air de « Roulez ! tambours »)

Hardi! chasseur, debout! avant ['aurore,
Le ciel est pur et promet un beau jour.

Sur nos guéréts, le gibier rode encore,

Tu dois, au bois, devancer son retour.
La, tu feras chanter la poudre,
Qui part aw loin, porter la mort.
L’écho dira ton coup de foudre,
Allons ! chassewr, @ ton gai sport | (bis)
Prends ton fusil, garnis ta cartouchiére,
Dans ton bissac, mets-y tout ce qu'il faut.
Et si, ce soir, vide est la gibeciére,

Tu divas que c’est la faute a « Brifaut »*.
N’oublie pas ta vieille gourde,
Cest elle qui maintient ton feu.
Le chasseur fait oreille sourde
Auzx partisans du ruban bleu.

(bis)

1 Nom de chien.

Adiew ! ma femme, un baiser sur tes lévres,
Je te remets de bon caeur la maison,
Pour y soigner nos pourceaux et nos chévres,
Et, des repas, activer la cuisson.
A moi les champs, a moi espace,
Le grand ciel bleu, le sapin vert,
C’est dans ce libre et grand palace
Que j’aime a dresser mon couvert.  (bis)
Tenez-vous bien chamois aux pieds rapides,
Chevreuils, perdrix, vils blaireauzx, fins re-
[nards,
Et vous, surtout, pauvres liévres timides,
Comme aussi bien bécasses et canards.
Mon ceil est sur, ma main est ferme,
Je wvous attends tous aw contour.
De vos jours j’ai borné le terme,
Malgré vos ruses, vos détours. (bis)
Pour vous chercher, un brave ami w’assiste,
C’est mon bon chien, mon Brifaut, mon tré-
[sor.
De tout gibier, il sait trouver la piste,
Et, Pobligeant a sortir de son for,
Il le poursuit, il le harcele
En Peffrayant de ses abois,
TJusquw’aw moment ouw, par son zéle,
Mon coup de few résonne au bois. (bis)
Du hallali, la chanson bien-aimée
Dit aux échos mon exploit triomphant.
Mon chien surgit du sein de la ramée
Et vient lécher le gibier palpitant.
Oh'! qu'elle est douce, alors, l'ivresse,
Que nous sentons au ceeur tous deux,
On se regarde, on se caresse,
Et le bonheur lui dans nos yeux. (bis)
Puis, avisant un bon coin sous I'ombrage,
Nous y prenons en commun le repas.
Lorsque Pon est content de son ouvrage,
Combien les mets sont wmeilleurs, west-ce
Dans la forét mystérieuse. [pas ?
Oh! qu’il faii bon manger en paix !
De ma « moitié » 'humenr verbeuse,
La, du moins, ne m’atteint jamais, (bis)
Quand le soleil descend sur la montagne,
Donnant aw ciel un léger coloris,
Mon cher foyer, doucement je regagne
En fredonnant mes refrains favoris. -
Au cabaret, je prends un verre, }
Pour vy revoir les vieux amiis,
La fille west pas trop sévere,
Aussi Pon boit plusieurs demis. (bis)
Grand St-Hubert, 6 notre divin pere,
Bénis, pour nous, le coteau, la forét!
Que, par tes soins, le gibier y prospere
Pour assortir le courant et Parrét.
Des braconniers, éteins la race,
Car ces manants soutllent ton art.
Aux gais chasseurs, souris en grice,
Mais aux larrons, montre la hart®!

(bis)

2 Corde dont on pendait les criminels.
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